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Bezpecnostni opatireni

Servisni prace smi provadét pouze autorizovany pracovnik.

Smi se pouzit pouze autorizované nahradni dily, pfisluSenstvi a spotfebni material.
Zafizeni nepouzivejte, jestlize byly k Cidténi pradla pouzity primyslové chemické
prostfedky.

Nesuste v suSi¢ce nevyprané pradlo.

Pradlo znecisténé latkami, jako je kuchynsky olej, aceton, alkohol, benzin, petrolej, od-
strafiovace skvrn, terpentyn, vosky a odstranovace vosku, by mélo byt pfed susenim v
susicce vyprano v teplé vodé s vétsi davkou detergentu.

V susicce by nemélo byt suseno pradlo, jehoz soucasti je pénova guma (latexova
péna), sprchovaci zavésy, nepromokaveé latky, pfedméty s gumovym podkladem a
odévy nebo polstare opatiené vyplnémi z pénoveé gumy.

ZmékcCovace textilii nebo podobné vyrobky by mely byt pouzity podle navodu k pouziti
takovychto zmékc&ovacu.

Zaveérec€na cast cyklu suSeni probiha bez tepla (cyklus ochlazeni), aby byla dosazena
teplota zajistujici neposkozeni pradla.

Vyndejte z kapes vSechny pfedmeéty, jako jsou zapalovace a sirky.

VYSTRAHA. Nikdy nezastavujte susi¢ku pfed ukonéenim cyklu sudeni, pokud véechno
pradlo rychle nevyjmete a nerozlozite, aby se teplo rozptylilo.

Musi byt zajisténo pfimérené vétrani, aby nedoslo k pronikani plynu do mistnosti, ob-
zvlasté v pfitomnosti jinych tepelnych spotfebicu, vEetné otevieného ohné.

Odvadény vzduch nesmi byt vypoustén do potrubi, které slouzi pro odvadéni koure ze
zarizeni spalujicich plyn nebo jina paliva.

SuSicka nesmi byt umisténa za zamykatelné dvefe, posuvné dvere nebo dvefe s panty
na opacneé strané, nez ma susicka, tak, zZe by suSiCku nebylo mozné upiné otevrit.
Jestlize ma susicka zachytavac€ Zzmolkd, je zapotrebi jej pravidelné Cistit.

Zmolky se nesmi shromazdovat kolem susicky.

ZARIZENIi NIJAK NEUPRAVUJTE.

PFi provadéni servisu nebo vymeéné dilu musi byt odpojena elektfina.

Kdyz je odpojeno napajeni, musi operator mit operator moznost vidét, ze stroj je odpo-
jen (ze zastrcka je vytaZzena a zUstava odpojena) z jakéhokoliv mista, ke kterému ma
pFistup. Pokud to neni mozné, napfiklad v dusledku konstrukce nebo instalace zafi-
zeni, musi byt zajiSténa moznost odpojeni systémem, ktery Ize opatfit zamkem ve vy-
pnuté poloze.

V souladu s pravidly zapojeni: Namontujte pfed zafizeni pélovy spinac, Cimz usnadnite
servisni a instalacni prace.

VYSTRAVA: Zafizeni nesmi byt napajeno prostfednictvim externiho spinaciho zafi-
zeni, jako je napfiklad Casovac, nebo pfipojeno k obvodu, ktery se pravidelné zapina a
vypina pomoci ur€itého nastroje.

Pokud jsou na typovém S§titku stroje uvedena rdzna jmenovita napéti nebo rdzné jme-
novité frekvence (oddélené "a/"), pokyny pro nastaveni zafizeni k provozu pfi poZzado-
vaném jmenovitém napéti nebo jmenovité frekvenci jsou uvedeny v navodu k instalaci.

Pro stacionarni spotrebice, které nejsou vybaveny prostfedky pro odpojeni od napajeci
sité, maji separaci kontaktl na vSech pdélech, jenz umozriuje Uplné odpojeni pfi prepéti
kategorie lll, je v pokynech uvedeno, ze prostfedky pro odpojeni musi byt zabudovany
do pevné elektroinstalace v souladu s pravidly elektroinstalace.



6 Provozni prirucka

» Otvory v zakladné nesmi blokovat koberec.

» Maximalni hmotnost suchych odévu: 8 kg.

* A-vazené emise hladiny akustického tlaku na pracovistich: <68 dB(A).

» DalSi pozadavky pro nasledujici zemé: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE,

GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH, TR, UK:

— Zafizeni je mozné pouzivat ve verfejnych prostorech.

— Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se sniZzenymi fyzickymi, smys-
lovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a védomosti po-
uze tehdy, pokud jsou pod dozorem nebo byly pou€eny o spravném a bezpeCném
pouzivani spotfebice a porozumély souvisejicim rizikim. Déti by si se spotrebicem
nemély hrat. Cisténi a uzivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.

» DalSi poZzadavky pro ostatni zemé:

— Tento spotfebi€ neni uren k tomu, aby jej mohly pouZivat osoby (v€etné déti) se
snizenymi fyzickymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a
védomosti, pokud nebudou pod dohledem nebo nedostanou instrukce k obsluze za-
fizeni od osoby zodpovédné za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dohledem,
aby bylo zajisténo, Ze si se susickou nebudou hrat.

1.1 Obecné bezpeénostni informace

Aby se zabranilo poskozeni elektroniky (a jinych ¢asti) v disledku kondenzace vody, je tfeba susic¢ku pfed prvnim
uvedenim do chodu umistit na dobu 24 hodin v prostorach s pokojovou teplotou.

1.2 Pouze pro komeréni pouzivani
Stroj/stroje pokryty/pokryté touto pFiru¢kou je/jsou vyrobeny/vyrobené pouze pro komeréni a primyslové pouziti.

1.3 Copyright

Tato pfirucka je uréena vyluéné pro potfeby obsluhy a muze byt poskytnuta tfetim stranam pouze se souhlasem
Electrolux Professional AB.

1.4 Symboly

Varovani

Pozor, vysoké napéti

f Varovani, horky povrch

Pfred pouzitim spotrebiCe si pre¢téte navod k pouZiti.
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2 Zarucéni podminky a vyjimky

Pokud nakup tohoto produktu zahrnuje zaruéni kryti, poskytuje se zaruka v souladu s mistnimi pfedpisy a podle toho,
jak je produkt instalovan a pouzivan pro Gcely, jak byly navrzeny, a jak je popsano v pfislusné dokumentaci k
zafizeni.

Zaruka bude platit v pfipadé, Ze zakaznik pouzil pouze originalni ndhradni dily a proved| udrzbu v souladu s uZivatel-

skou pfiruc¢kou spole¢nosti Electrolux Professional a dokumentaci o udrzbé poskytnutou v papirové nebo elektro-
nické podobé.

Spole¢nost Electrolux Professional dlirazné doporucuje pouzivat Cistici a oplachovaci prostfedky a prostfedky pro
odstrafiovani vodniho kamene schvalené spole¢nosti Electrolux Professional, jeZ jsou zarukou nejlepsich vysledku
a dlouhodobého zachovani vykonu produktu.

Zaruka spole¢nosti Electrolux Professional se nevztahuje na:

» naklady za servisni cesty za u¢elem doruceni a vyzvednuti produktu;
* instalaci:
» Skoleni o zplsobu pouziti/provozu;
* vyménu (a/nebo dodavku) opotiebitelnych dili, pokud nejsou disledkem vad materialu nebo zpracovani hlase-
nych do jednoho (1) tydne od poruchy;
« opravu vnéjsiho zapojeni;
» feSeni neopravnénych oprav a jakékoli Skody, selhani a netucinnosti zpisobené a/nebo vyplyvajici z nasledujicich
jevy;
— nedostate¢na a/nebo nestandardni kapacita elektrickych systému (proud/napéti/frekvence, véetné Spicek a/
nebo vypadkul);
— neadekvatni nebo pferuseni pfivod vody, pary, vzduchu, plynu (v€etné nedistot anebo jinych latek, které ne-
splfuji technické pozadavky pro kazdy spotfebic);
— instalatérské dily, sou¢asti nebo spotiebni Cistici prostfedky, které nejsou schvaleny vyrobcem;
— nedbalost, Spatné pouziti, zneuziti a/nebo nedodrzeni pokynt pro pouziti a péci podrobné uvedenych v pfi-
slusné dokumentaci zafizent;
— nespravna nebo Spatna: instalace, oprava, udrzba (v€etné neopravnénych manipulaci, Uprav a oprav provadé-
nych tfetimi stranami, které nejsou schvalenymi tfetimi stranami) a zména bezpecnostnich systém;
— Poutziti neoriginalnich sou&asti (napf. spotfebniho materialu, opotfebeni nebo nahradni dily);
— podminky prostfedi vyvolavajici tepelné (napf. pfehfati/zamrznuti) nebo chemické (napf. koroze/oxidace)
namahani;
— cizi pfedméty umisténé do zafizeni nebo pfipojené k zafizeni;
— nehody nebo vys$si moc;
— preprava a manipulace, véetné Skrabancu, promacknuti, Sté€pkud a/nebo jiného poskozeni povrchu produktu,
pokud takové poSkozeni nevyplyva z vad materialu nebo zpracovani a je nahladeno do jednoho (1) tydne od
dodani, pokud neni dohodnuto jinak;

» produkt s plivodnimi sériovymi Cisly, ktery byly odstranény, zménény nebo jsou neditelné;

» vyména zarovek, filtrd nebo jakychkoli spotfebnich dil{;

» jakékoli pfisluSenstvi a software, které nebyly schvaleny nebo specifikovany spolecnosti Electrolux Professional.
Zaruka nezahrnuje ¢innosti planované udrzby (v€etné dild, které jsou pro ni vyzadovany) ani dodavky disticich pro-
stfedkd, pokud to neni vyslovné upraveno mistni dohodou, s vyhradou mistnich podminek.

Na webu Electrolux Professional zkontrolujte seznam center autorizované péce o zakazniky.
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3 Popis vyrobku

3
4
5
12 6
11 7
10 8
9
fig.X02193
1 Nadoba na vodu
2 Ovladaci panel
3 Vnitfni svétlo
4 Dvefe spotrebice
5 Filtr
6 Tlagitko pro dvefe kondenzatoru
7 Sloty pro proudéni vzduchu
8 Nastavitelné nohy
9 Dvefe kondenzatoru
10 Kryt kondenzatoru
11 Zamky krytu kondenzatoru
12 Typovy Stitek

Pro snadné vlozeni pradla nebo pro snadnou instalaci Ize otevirani dvefi pfehodit. (viz samostatny letak).
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4 Prislusenstvi
4.1 Spojovaci mezikus pfi instalaci na sebe

K dispozici u vaseho autorizovaného prodejce. Spojovaci mezikus pfi instalaci na sebe Ize pouzit pouze u praek
uvedenych v letaku. Viz pfiloZzeny letak. Pedlivé si pfe¢téte pokyny dodané s pfisluSenstvim.

fig.X02238

4.2 Vypoustéci sada
Je k dispozici u vaSeho autorizovaného prodejce (lze ji pfipojit k nékterym typdm susicek).

PfisluSenstvi pro odtok kondenzované vody do nadrze, sifonu, vpusti apod. Po instalaci se zasobnik na vodu auto-
maticky vypusti. Nadoba na vodu musi zUstat ve spotfebici.

Instalovana hadice musi byt ve vySce od minimalné 50 cm do maximalné 1 m od urovné podlahy. Hadice nemuize
smotana. V pfipadé potfeby zkratte délku hadice.

Peclivé si prectéte pokyny dodané s prisluSenstvim.

fig.Xx02239

4.3 Podstavec se zasuvkou

K dispozici u vaseho autorizovaného prodejce.

Chcete-li umistit spotfebi¢ do vysky, ktera napomaha snadnému vkladani a vyjimani pradla.
Zasuvku Ize pouzit pro skladovani pradla napf.: ruénikd, Cisticich prostfedkl atd.

Peclivé si pre¢téte pokyny dodané s pfisludenstvim.

fig.X02240
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4.4 SuSicka na mince

Pokud je spotfebi€¢ umistén na vefejném misté, Ize jej pfipojit k automatu na mince.

fig.X02241
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5 Ovladaci panel

® =i >/l
L1 LT ] L1
4 3 2
fig.x02255
1 Displej
2 Tlacitko Start/Pauza
3 Tlagitka programu
4 Tlac€itko ZAP/VYP s funkci automatického vypnuti
5.1 Displej
4 5 6 7 8 9
S8% % v 0o
» = Y CJ
— omm) emm) emm
Y T\t e |
(e f I
|_ - ? -
1 2 3
fig.X02256

Symbol na displeji

Popis symbolu

1

Normalni/stfedni hladina teploty

)
1 Hladina teploty pro Easy Care
O
2 Teplota suseni
10
2 Teplota suSeni pro Easy Care
50
3 Indikace doby cyklu
4 Ukazatel: vypustte nadobu na vodu
5 Ukazatel: vycistéte filtr
6 Ukazatel: provedte kontrolu vyméniku tepla
7 Ukazatel: faze suseni
8 Ukazatel: faze chlazeni
9 Ukazatel: faze ochrany proti pomackani
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6 Susic¢ky na mince

* Vyberte program, ktery chcete spustit.

* Vlozte spravné mnozstvi minci. Pfi vkladani minci bude displej na mincovniku odpocitavat do ,,00“ a stroj bude pfi-
praven ke spusténi.

» Stisknéte tlacitko Start/Pauza pro spusténi pfistroje.

7 Programy
V nasledujici tabulce jsou uvedeny dostupné programy a jejich kratky popis:
Automatické programy Maximalni Popis
napln*
° Normé&lni/st¥edni 8 kg Bavina a froté.
— Normalni/stiedni teplota.
o Snadna péce 8 kg Bavina a froté.
— Teplota pro Easy Care.

* Maximalni hmotnost napiné se vztahuje na suché predméty.

8 Pred prvnim pouzitim
Pfed prvnim pouzitim spotfebi€e provedte tyto operace:

* Buben susicky vycistéte vihkym hadfikem.
» Spustte kratky program (napf. 30 minut) s vihkym pradlem.
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9 Denni pouziti
9.1 Priprava pradla

+ Zaviete zipy.

» Zavfete uzavéry pefin.

* Nenechavejte uvolnéné kravaty nebo pasky (napf. pasky na zastéfe). Pfed zahajenim programu je zavazte.

* Vyjméte v8echny véci z kapes.

* Pokud ma kus pradla vnitini vrstvu z baviny, oto¢te ji naruby. Ujistéte se, Ze bavinéna vrstva je vZdy vné.

» Doporuujeme nastavit spravny program pouzitelny pro typ textilii, které jsou v suSi¢ce.

* Nevkladejte latky se silnymi barvami spole¢né s latkami se svétlymi barvami. Silné barvy mohou poustét.

» Pouzijte vhodny program pro bavinény dres a pletené obleceni, abyste zabranili srazeni odévu.

» Ujistéte se, Ze hmotnost pradla neni vétsi nez maximalni hmotnost uvedena v tabulce programu.

» Suste pouze pradlo vhodné pro susSicku. Viz textilni Stitek na pradle.

» Nesuste velké a malé pradlo spole¢né. Malé pradlo se m{ize zachytit uvnitf velkého pradla a ztustat mokré.
Poznamka:

Velmi €asto je oble¢eni po prani zamotano a propleteno dohromady. Suseni zamotaného a propleteného ob-
leceni je neucinné. Pro zajisténi spravného proudéni vzduchu a rovhomérného suseni se doporucuje protie-
pat a vlozit odévy jeden po druhém do susicky.

Stitek k textilii Popis
@) Pradlo je vhodné pro suseni v susicce.
@) Pradlo je vhodné pro suSeni v susicce pfi vySSich teplotach.
0 Pradlo je vhodné pro suSeni v susi¢ce pouze pfi nizkych teplotach.
[} Préadlo neni vhodné pro suseni v suSicce.

9.2 Plnéni pradla

A Upozornéni A

Vyvarujte se pfivieni pradla mezi dvifka spotfebiCe a gumové tésnéni.

1. Otevrete dvere zarizeni.
2. Volné vlozte pradlo.
3. Zavrete dvere zafizeni.

9.3 Zapnuti spotrebice
Zapnuti spotiebice:

» Stisknéte tlacitko ZAP/VYP. Pokud je spotiebi¢ zapnuty, objevi se na displeji nékteré indikace.

9.4 Funkce automatického vypnuti
Chcete-li snizit spotfebu energie, funkce Automatické vypnuti automaticky vypne spotrebic:

» Pokud tlagitko Start/Pauza neni stisknuto do 5 minut.

* 5 minut po ukonc&eni cyklu.

Pro zapnuti spotfebice stisknéte tlacitko ZAP/VYP.

Pokud je spotfebi¢ zapnuty, objevi se na displeji nékteré indikace.
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9.5 Nastaveni programu
Pomoci tlagitka program( nastavte program. Na displeji se zobrazi ¢as cyklu nebo cena pro spusténi.

fig.X02261

9.6 Spusténi programu
Spusténi programu:

» Stisknéte tlacitko Start/Pauza. Spotfebi¢ se spusti a LED nad tlagitkem neblika, ale trvale sviti.

fig.X02262

9.7 Zména programu
Zména programu:
1. Pro vypnuti spotfebice stisknéte tlacitko ZAP/VYP.

2. Pro zapnuti spotfebiCe stisknéte znovu tlacitko ZAP/VYP.
3. Nastavte novy program.

9.8 Konec programu
Po kazdém cyklu suSeni vycistéte filtr a vypustte nadobu na vodu.

Pokud je cyklus su$eni dokon&en, symbol 0 na displeji blika a akusticky signal zni pferuSované po dobu 1 minuty.
Pokud pfistroj nevypnete, spusti se faze ochrany proti zmackani. BEéhem této faze Ize pradlo vyjmout.

Vyjmuti pradla:

1. Pro vypnuti spotiebice stisknéte tlacitko ZAP/VYP na 2 sekundy.

2. Otevrete dvefe zafizeni.

3. Vyjméte pradlo.

4. Zaviete dvefe zafizeni.
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10 Tipy a triky
10.1 Ekologické rady

* Pfed susenim pradlo dobfe vyzdimejte.

* Neprekracuijte velikost naplné&, ktera je uvedena v kapitole o programech.

» Po kazdém cyklu suseni vycistéte filtr.

» K prani a naslednému suseni nepouzivejte avivaz. V susi¢ce pradlo automaticky zmékne.

+ Kondenzat pouzivejte jako destilovanou vodu, napf. parni Zehleni. Pokud je to nutné, kondenzat pfedtim vycistéte
(napf. kavovym filtrem), abyste odstranili pfipadné malé kousky chmyfi.

» Otvory pro proudéni vzduchu ve spodni ¢asti spotfebie udrZzujte vzdy volné.
» Zajistéte dostate€né proudéni vzduchu v misté instalace spotfebice.
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11 Péce a Cisténi
11.1 Cisténi filtru
Na konci kazdého cyklu se na displeji zobrazi symbol @ Filtr, coz znamena, Ze musite vydistit filtr.

Pokud na displeji blika symbol @ Filtr na displeji blika, znamena to, Ze filtr chybi. Bubnova susic¢ka se nemuze
spustit.

Filtr shromazduje vlakna b&hem cyklu suseni.

K dosazeni nejlepsich vykonu suseni filtr pravidelné &istéte, ucpany filtr vede k del$im cyklim a zvySuje se spotfeba
energie. Filtr vy&istéte rukou a v pfipadé potieby vysavacem.

& Upozornéni &

K ¢isténi filtru nepouziveijte vodu. Misto toho vyhodte viakna do kose (vyvarujte se rozptyleni plastovych viaken
ve vode).

Cisténi filtru:
1. Oteviete dvefe. Vytahnéte filtr nahoru.

fig.X02224
2. Stisknéte tlacitko.

fig.X02225
3. Otevrete filtr.

fig.X02226

4. Seberte prach z rukou z vnitfnich asti filtru.
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fig.Xx02227

5. Pfipadné vycistéte filtr vysavatem. Zavrete filtr.
6. Je-li to nutné, odstrante vlakna z hrdla filtru a t€snéni. Mlzete pouzit vysavac. Vlozte filtr zpét do hrdla filtru.

/
A

—=="|

fig.Xx02229

11.2 Vyprazdnéni nadoby na vodu

Po kazdém cyklu suSeni vyprazdnéte nadobu na kondenzovanou vodu.

Pokud je nadoba na kondenzovanou vodu pIna, program se automaticky zastavi.
Pokud se na displeji zobrazi symbol &, Nadoba, musite vyprazdnit nadobu na vodu.
Vyprazdnéni nadoby na vodu:

1. Vytahnéte nadobu na vodu a udrZujte ji ve vodorovné poloze.

fig.Xx02230

fig.Xx02231

3. Zatlacte plastovou pfipojku zpét a vlozte nadobu na vodu zpét na své misto.
4. Pro pokracovani v programu stisknéte tlaCitko Start/Pauza.
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11.3 Cisténi kondenzatoru
Pokud na displeji blika symbol =2 Kondenzator, kondenzator a jeho pfihradku je nutné vydistit.
Cisténi kondenzatoru a jeho pfihradky:

1. Otevrete dvere.
2. Posunutim uvolfiovaciho tladitka na spodni strané dvifek oteviete dvifka kondenzatoru.

e

fig.x02233
3. Otocenim dvou blokt odemknéte kryt kondenzatoru.
fig.X02234
4. Sklopte kryt kondenzatoru.
fig.X02235

5. Uchopte rukojet a vytahnéte kondenzator ze spodni pfihradky. Pohybujte kondenzatorem vodorovné, aby nedo-

Slo k vyliti zbyvaijici vody.

fig.X02236

fig.x02237
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7. VloZte kondenzator zpét do spodni pfihradky.
8. Zavrete kryt kondenzatoru.

9. Uzamknéte oba bloky, dokud nezacvaknou.
10. Zavfete dvefe kondenzatoru.

11.4 Cisténi bubnu

A Varovani A

Pred &isténim spotfebi¢ odpojte.

K ¢isténi vnitfniho povrchu bubnu a zvedakud bubnu pouzijte standardni neutraini ¢istici prostfedek. Ocistéte istény
povrch mékkym hadfikem.

A Upozornéni A

K &isténi bubnu nepouzivejte abrazivni materialy ani draténku.

11.5 Cisténi ovladaciho panelu a krytu

K ¢isténi vnitiniho povrchu ovladaciho panelu a krytu pouzijte standardni neutralni Cistici prostfedek.
K €isténi pouzijte vlhky hadrik. Ocistéte Cistény povrch mékkym hadfikem.

A Upozornéni A

K Cisténi spotfebice nepouzivejte Cistici prostfedky na nabytek ani Cistici prostfedky, které by mohly zpUsobit
korozi.

11.6 Cisténi otvort pro proudéni vzduchu
Pomoci vysavace odstrarite vlakna z otvor( pro proudéni vzduchu.
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12 Odstranovani problému

Problém*

Mozna pric¢ina

Naprava

Bubnova susicka neni pfipojena k elektrické siti.

Zapojte ji do zasuvky. Zkontrolujte pojistku v pojistkové
skfifice (domaci instalace).

Vkladaci dvefe jsou oteviené.

Zavrete vkladaci dvere.

MfFizka proudéni vzduchu je ucpana.

Tlagitko ZAP/VYP nebylo stisknuto. Stisknéte tlacitko ZAP/VYP.
E:f%?}%‘:j?:ﬁiéka Tlagitko Start/Pauza nebylo stisknuto. Stisknéte tlagitko Start/Pauza.

Spotfebi¢ je v pohotovostnim rezimu. Stisknéte tlacitko ZAP/VYP.

Filtr chybi nebo je ve Spatné poloze. Vlozte filtr do spravné polohy.

Chybovy kéd E10 na displeji - ucpany filtr. Vycistéte filtr**

Chybovy kéd E59 na displeji - preplnéna susicka. Vyjméte ¢ast pradla. Dodrzujte maximalni naplr.

Nespravny vybér programu. Provedte vybér pfislusného programu.***

Chybovy kéd EFO0 na displeji - filtr abnormalné Vydcistéte filtr.**

znecistény.

Filtr je ucpany. Vydcistéte filtr.**
Neuspokoijivy vysledek Prilis vysoky objem napiné. Dodrzujte maximalni objem napliné.
suseni.

Vy¢istéte mrizku proudéni vzduchu ve spodni ¢asti
zafizeni.

Necdistoty na snimaci vihkosti v bubnu.

Vyd¢istéte predni povrch bubnu.

Nespravny stupen zbyvajici vihkosti pradla.

Upravte stupeni zbyvajici vihkosti pradla.***

Kondenzator je ucpany.

Vy¢istéte kondenzator.**

Vkladaci dverfe se
nezaviraji.

Filtr neni v zajisténé poloze.

Vlozte filtr do spravné polohy.

Pradlo je pfivieno mezi dvifky a tésnénim.

Vlozte napli spravné do bubnu.

Po zahajeni cyklu se pokusite zménit program nebo
moznost.

Vypnéte a znovu zapnéte susicku. Provedte novy vybér.

Err (Chyba) na displeji.

Moznost, kterou se pokusite aktivovat, neni u vybra-
ného programu k dispozici.

Vypnéte a znovu zapnéte susi¢ku. Provedte novy vybér.

Zadné svétlo v bubnu.

Vadna zarovka bubnu.

Kontaktujte servisni stfedisko a vymérite zarovku bubnu.

Abnormalné ubyvajici
€as na displeji.

Doba do konce se pocita na zakladé objemu a vihkosti
pradla.

Automaticky postup - nejedna se o zavadu spotfebice.

Program je neaktivni.

Nadoba na vodu je pIna.

Vypustte nadobu na vodu, stisknéte tlagitko Start/
Pauza.**

Cyklus suseni je pfilis
kratky.

PFili§ maly objem pradia.

Provedte vybér asového programu. Casova hodnota
musi souviset s naplni. K suseni jednoho kusu nebo
malého mnozstvi pradla doporucujeme pouzit kratké
Gasy.

Pradlo je pfilis suché.

Provedte vybér ¢asového programu s delSi dobou.

Cyklus suseni je pfili§
dlouhy. *****

Chybovy kéd EF0 na displeji - filtr abnormalné
znecistény.

Vycistéte filtr.**

Filtr je ucpany.

Vycistéte filtr.

PFilis vysoky objem napiné.

Dodrzujte maximalni objem napiné.

Pradlo nebylo dostate¢né vyzdimané.

Vyzdimejte pradlo spravné.

Velmi vysoka pokojova teplota - nejedna se o poruchu
zafizeni.

Pokud je to mozné, snizte pokojovou teplotu.

* Pokud se na displeji zobrazi chybova zprava (napf. E51): Vypnéte a znovu zapnéte susSicku.

Provedte vybér nového programu. Stisknéte tlacitko Start/Pauza. Pokud bubnova susicka stale nefunguije - kontak-
tujte servisni stfedisko a uvedte chybovy kod.

**Viz kapitola: ,Péce a Cisténi“.

*** Postupujte podle popisu programu - viz kapitola: ,Programy*.
****\iz kapitola: ,Tipy a triky*.

***** Poznamka! Po maximalné 5 hodinach se cyklus suseni automaticky ukongéi.
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13 Technické udaje

Vyska x Sitka x hloubka

850 x 600 x 605 mm (maximalné 648 mm)

proti vihkosti.

kryt, kromé pfipadu, kdy nizkonapétové zafizeni nema zadnou ochranu

Max. hloubka s otevienymi dvefmi spotfebice 1072 mm
Max. $itka s otevienymi dvefmi spotfebice 950 mm
Nastavitelna vyska 850 mm (+ 15 mm - regulace nozek)
Objem bubnu 118 litrQ
Maximalni napli 8 kg
Hladina emisi akustického tlaku podle EN ISO 11204/11203 67 dB
Napéti 220-240V
Frekvence 50 Hz
Nezbytna pojistka 16 A
Celkovy vykon 2800 W
Tfida energetické uginnosti B
Spotfeba energie* 4,77 kWh
Ro¢ni spotfeba energie** 560 kWh
Absorpce energie v zapnutém rezimu 0,12W
Absorpce energie ve vypnutém rezimu 0,12 W
PFipustna teplota okoli +5°Caz+35°C
Uroveri ochrany proti vniknuti pevnych &astic a vihkosti zajistuje ochranny IPX4

* S odkazem na EN 61121. 8 kg baviny vyZdimano pfi 1000 otaCkach za minutu.

** Spotfeba energie za rok v kWh, zaloZena na 160 cyklech suseni ve standardnim programu pro bavinu s plnou a

¢astecnou naplni a spotfebé rezimu s nizkou spotfebou. Skute€na spotfeba energie na cyklus bude zaviset na tom,

jak je spotfebi& pouzivan (NARIZENI (EU) &. 392/2012).
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14Informace o likvidaci

14.1 Likvidace spotrebic¢e na konci zivotnosti
Pred likvidaci stroje se ujistéte, Ze jste peclivé zkontrolovali jeho fyzicky stav, a zejména vSechny €asti konstrukce,
které se mohou béhem likvidace rozpadnout nebo prasknout.

Soucasti stroje musi byt zlikvidovany oddélené podle riiznych vlastnosti (napf. kovy, oleje, mazadla, plasty, pryz
atd.).

V rliznych zemich jsou v platnosti rizné predpisy, proto dodrzujte ustanoveni zakonu a pfislusnych organt v zemi,
kde probiha likvidace.

Spotfebi¢ musi byt vétSinou pfevezen do specializovaného sbérného centra.

Demontujte spotiebi€, rozdélte soucasti podle jejich chemickych vlastnosti; uvédomte si, kompresor obsahuje ma-
zaci olej a chladici kapalinu, které Ize recyklovat, a Ze chladici zafizeni a komponenty tepelného Cerpadla jsou spe-
cialni odpady, které Ize spojit s méstskym odpadem.

Symbol na vyrobku udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho odpadu, ale je nutné ho spravné zlikvidovat, aby nedoslo k

u mistniho obchodniho zastupce nebo prodejce daného vyrobku, v zakaznickém oddéleni nebo u pfislusného mistniho ufadu
pro likvidaci domovniho odpadu.

Poznamka:
Pii seSrotovani stroje se musi zni€it také CE znacdeni, tato pfiru¢ka a dalSi dokumenty tykajici se spotiebice.

14.2 Likvidace obalového materialu

Baleni musi byt zlikvidovano v souladu s platnymi pfedpisy v zemi, kde je spotfebi¢ pouzivan. VeSkery obalovy mate-
rial je pratelsky k zivotnimu prostredi.

Ty Ize bezpecné uchovat, recyklovat nebo spalovat ve vhodné spalovné odpadu. Recyklovatelné plastové dily jsou
oznaceny nasledujicimi pfiklady.

" Polyetylen:
'. ’ - Vn&jsi obal

» Sacek s pokyny
PE

" Polypropylen:
' ‘ * Popruhy
aw

PP
" Polystyrenova péna:

Q- ’ . Rohové chranice
PS
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